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Universidad Nacional de Lujan
Departamento de
Educacién

DISPOSICION PRESIDENTE/A DEL CONSEJO DIRECTIVO DEPARTAMENTO DE EDUCACION DISPPCD-E
168 / 2024

LUJAN, 2 DE JULIO DE 2024

VISTO: la presentacidédn del programa de las asignaturas Portugués I
(Co6digo 30171), y Portugués II (Cdbdigo 30172); vy

CONSIDERANDO:

Que cuentan con dictamen favorable de la Comisidén de Plan de Estudio
de la carrera Licenciatura en Educacidén Fisica.

Que la presente disposicidén se emite en el marco de las atribuciones
conferidas mediante la Disposicidén CD-E:050-16.

Por ello,

LA PRESIDENTA DEL CONSEJO DIRECTIVO DEL DEPARTAMENTO DE EDUCACION

DI SPONE:

ARTICULO 1°.- Aprobar 1los programas Portugés I (Cédigo 30171).
Vigencia 2024-2025, vy Portugués II (Cédigo 30172). Vigencia 2024-
2025 para la carrera Licenciatura en Educacidén Fisica, que forman
parte de la presente disposicidn.-

ARTICULO 2°.- Registrese, comuniquese y archivese.-

Mg. Rosana E. Ponce - Vicepresidente Consejo Directivo - Departamento de Educacién
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DENOMINACION DE LA ACTIVIDAD: 30172 — Portuguds ||
TIPO DE ACTIVIDAD ACADEMICA: Asignatura,

CARRERA: Licenciatura en Educacién inigial; Licenciatura en Gestidn Universitaria; Profesorado en
Ciencias de la Educacidn; Licenciatura en Ciencias de la Educacidn. Licenclatura en Comercio
Internacional; Profesorado en Educacidn Fisica; Licenciatura en Educackn Fisica; Profesorade en
Historia; Lkcenciatura en Trabajo Social; Profesorado en Geografa; Licenciatura en Geografia;
Licenciatura en Informacidn Ambiental; Licenciatura en Enfermer ia.

FLAN DE ESTUDMOS: Valido para todos los planes vigentes de las carreras.

DOCENTE RESPONSABLE:
Fasern, Carlos Alberto — Profesar Adjunto,

EQLIPO DOCENTE:

Ghioni, Mari Carla — Jefa de Trabajos pricticos,
Nunes de Castro, Giselle - Jefa de Trabajos Practicos.
Pamto Gonedles, Carla - Jefa de Trabajos Pricticos.
Peluffo, Adén - lefe de Trabajos Practicos.

Probo Chaves, Alzira - Jofa de Trabaps pricticos.

Di Marco, Lawra - Ayudante de Primera.

ACTIVIDADES CORRELATIVAS PRECEDENTES: -

PARA CURSAR: 30171 - Portugues |.
PARA APROBAR: 30171 - Portugus |,

CARGHA HORARIA TOTAL: 64 horas. HORAS SEMANALES: 4 horas, HORAS TOTALES: 4 horan,

| PERIODO DE VIGENCIA DEL PRESENTE PROGRAMA: 2024 — 2025,
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CONTENIDOS MINIMOS O DESCRIPTORES

El texto v su contexto de produccidn v recepeidn. La distribucidn v la progresion de la
informacidn en textos de la especialidad. Las partes del discurso: fundiones y estrategias de lectura. La
lectura detallada, La presencia del autor en el texto: los textos personalizados y bos texbos no-
personalizados. Los géneros v tipos textuales con dominante enunclativa. Elementos gramaticales,
lexicales v discursivos propios de ia lengua extranjera que entran en juego en la personalizacidn/no
perscnalizacidn de los textos.

La asignatura tiene como propdsito brindar a bos/las estudiantes los instrumentos conceptuales
y procedimentales para leer, de forma auténoma, materlales bibliogrificos estudios, comunicaciones
documentos). En nuestro caso, diversos textos académicos o de interds profesional, de las dreas
técnicas, humaniticas o de clenclas sociales, procedentes del dmbito de expresion portuguesa. Esto
significa que las actividades de ensefanza-aprendizaje tienen como fin central la lectocomprensidn en
lengue porfuguesa con fines academicas,

Adoptamos con Hnes diddcticos, perspectivas tedricas yfo aplicadas que superen la mera
decodificacién o una concepcian “instrumental” del texto v fa lectura, para privilegiar, en principio, e
trabajo con las inferencias v las relaciones establecidas con el texto per parte de los/las lectores/as
[movilizacién de conocimientos v experlencias previas), entendiendo el texto como una unidad de
significacién, inscripto en sus condiclones de produccidn, v |a lectura como un proceso de elaboracidn de
hipdtesis a partir de los indicios presentes en el texto (en interaccion con las distintas competencias
involucradas),

En wirtud de gue el contexto histdrico v soclal, por otra parte, es determinante en los
comportamientos, las actitudes, el lenguaje y la configuracidn de sentidos (asi como la relacidn del texto
con ko no diche ¥ con obros textes), abordamos el aclo de leer como U process discursivo, en al que se
insertan los sujetos preductores de sentidos [autores y lectores), determinades y constituldos socio-
histdrica ¢ ideoldgicamente. En este sentido, ¢l uso de la lengua puede ser visto como una prictica
situpda culturalmente y socio-histdricamente —lo que implica tener en cuenta el hecho de que los
textos se inscriben en una situacion particular; obligéndones a hacer hincapié en e contexto social en
que astos ocurren |andlisis de las situaciones de interaccion social), y o trabajar, en cada caso, |3 nocion
de género textual como la forma e instrumento mediador que asume todo enunciada concreto para ka
actividad comunicativa de fos sujetos (enunciadores y destinatarios), asi coma a consideras/selecclonar
también, en funcidn del género, los contenidos lingi Gticos-gramaticales especficos que deberdn ser
estudiados.

Objetivos:

- Adguisicitn de competencias especificas en comprensidn global y local de textos en portugués, de
conocimientos de aspectos sintdcticos, semanticos y pragmaticos, tanio a nivel macfo como
microtextual y de conocimientos de prototipos textuales y géneros discursivos;

= Desarrollo de habilidades lectoras (globales y especificas) en lengua portuguesa, focalizands texto y
discurso como objetos centrales de andlisis v como productos de actos de enunciscion e
instrurmentos de mediacidn entre productores y lectores de bextos, enuncipdores y destinatarios;

- Increments de las actitudes analkicas y criticas frente a los materiales de estudio v la propia
capacidad lectora en lengua portuguesa;

%
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= Valpracion e interés por In bisqueda de materiales de estudio provenientes del dmbito de
expresidn porfugussa;

Familiarizacion con las principales coordenadas ideoldgicas y/o culturales contempordneas v las
matrices disciplinares a través de los 1extos producidos en lengua pormuguesa.

Qbjetives especificos:

- Comprension de un texto de alrededor de 300 lineas con una imagen textual menos rica que en
PORTUGLIES I;

= Reconocemiento de géneros textuales, de Bpos textuales v secuencias Argumentativas;
Identificacion de las intenciones del autor a través de las marcas textuales;
Deteccion de los diferentes actos de habla en el texto:

= Realizacion de una lectura integral de los textos trabajados.

CONTENIDDS

Los contenddos conceptuales de la asignatura PORTUGUES Il incluyen los contenidos presentes
en la asignatura PORTUGLUES | (30171) v, por o tanto, se da por entendido gue se trata de niveles
integradores. Las repeficiones de conceplos que se advierten en este programa respecto al de
PORTUGUES 1 implican que s¢ deben revisar y enfatizar especialmente los temas ya trabajados en
nuevas situacianes de aula,

En su maxima extensidn y complejidad, textos de alrededor de 300 lineas predominantemente
expoiitivos o argumentatives, con e formato de presentacion wsual en ef dmbito académico. Otros
textos, mis breves o de menos complejidad discursiva, estardn preferentemente relacionados con el
discurso académico, de divulgacidn cientifica o perioditicos, de extensién diversa (o eventualmente
kterarios, si fuera el caso, en su modalidad de ensayo o cromica);

Lot textos a ser trabagados en clase, pertenacientes al discurso académico, serdn selecelonadog
det repertorios bibliogrificos de los campos disciplinares especfficos de los/las estudiantes (programas
de las asignaturas, portales académicos en red, publicaciones disponibles en biblioteca, etc.), teniende
especialmente en cuenta las distintas dreas de interés y desempefio profesional futuro del alumnade:
considerands al mismo dempo y en cada caso el cardcter especfico y/o transversal de bos materiales, en
relacion con [as diversas carreras que cursen los askstentes.

Los/las docentes del Equipo elaborardn organizada y coordinadamente, de forma parigdica, los
materiales de leclura y sus correspondientes actividades diddcticas para ser aplicadas en el aula,
escogiendo textos de interés para las diferentes carreras que se cursan en la Universidad Nacional de
Lujén, con énfasis en aspectos educatives, histdricos v sociales, en todos los casos textos inscriplos en el
campo disciplinar especffico {articulos académicos, informas de investigacidn, resefias bibliograficas,
notas de divulgacidn, capiulos de libros, textos de opinidn y de intervencion, instructivos, documentos
programaticos, reglamentos egc.)

La seleccidn textual de aplicacion en el aula, deberd reflejar en cada caso, y de manera
actualizada, las problemiticas, el léxico especializade v las diferentes corrientes tedricas v discurshvas
propias de las dreas de estudio de losflas estudiantes; el fin es posibilitar que éstos/as aborden textos en
lengua portuguesa en los cuales puedan reconocer y discutir matrices disciplinares y contenidos ya
trabajados en sus respectivas carreras.

&
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Para la organizackén de las unidades didicticas de los materiales de trabajo, adoptamos ba

modalidad de bectura hipertextual y en mosalco, |a cual posibilita reunir y abordar una serie de texios

alines y solidarios desde el punto de vista intertextual o interdiscursive en base a tematicas comunes;

contribuyends, asi a la retroalimentacin de las diferentes competencias lectoras (especialmente, 2

enciclopédical, facilitando [a apropiacidn por parte de los/las estudiantes de nuevos contenidos ldxscos y
dincursivos en conlexio significativo.

Se privilegiara durante las clases y fuera de ellas, el uso de bos recurses provenientes de la web
a través del acceso a repositorios bibliograficos en lengua portuguesa, a portales de divulgacidn,
académicos y/o perioditicos y bibliotecas electronicas, con énfasis en los diferentes campos
disciplinares. Asimisma, se posibiiitard ¢ acceso a recursos infermiticas ralacionados con e tratamaento
de Ia lengua pertuguesa (diccionarios en linea, piginas y blog sobre lengua y gramatica, correctones y
traductores, etc.). Se considerard especialmente la implementacidn, el uso y el aprovechamienlo
sistemndtico de los recursos informaticos didacticos y de accesibilidad proviste por la platatorma de aulas
virtuates de la UMLy como forma de facilitar y complementar el trabajo en el aula presencial con un
criterio inclusiva.

Unidages:

Formulacidn de hipotesis ¢ inferencias sobee sentidos, generos ¥ estructuras a partr de los soportes i
los paratextos, Andlisis de textos marcados y no marcados desde el punto de vista de la imagen.
Consideraciones institucionales y culturales en torno de portadores testuales y la elaboracion de
hipétesis de lectura. Andlisis de la relacion entre tilulo y macro-estruciura, Ratificacidn / rectificacion de
hipétesis. Implementacion de estrategias para la activacion de conodimienios previos y explicitacion de
objetivos y expectativas de lectura, Emples de instrumentos de trabajo: segmentacion, cuadros
sindpticos, redes y mapas conceptuales, notas, resumenes, subrayado, planes  textuales,
Reconocimiento y aplicacién de macrarreglas para operaciones de reduccion. Reconocimiento aplicado
e diferencias entre resumen y resena,

Roconocimientn de los principales aspectos sinticticos, semanticos y pragmdticos a nivel macro y
microtextual de cada uno de los tipos ¥ géneros textuales abordados. E texto argumentative (rama o
secuencia argumentativa): formacidn del punto de vista, relacidn entre tesis, hipatesis y argumenta,
argumentacion secuenclal y dialéctica. Tipos de argumentos {ldgico, de outoridod, de wolor, de
experiencia, od hominem) y ejemples [lustrativos y demostroivos o argumentativas). Estudio de ta
coherencia en los textos. Principales mecanismos de cohesion. Ordenadores espaciales y temporales.
Uso y significade de conectores u operadores discursives. '

Marcas de la presencia del autor en el texto, indices de persona y espacio-temporales, tempos verbakes,
cargas valorathvas, polifonia, Modalidades IGgicas epistémicas, logicas dednticas vy apreciativas.
Reduccion v aumento de |a asercidn: taiver ., sem divida .., indubitovelmente.. , € preciso que ..
Valoracién del enunciado ajeno: ndo & verdade o gue eles afirmam... eles estio certos go dizer ... Gta de
autoridad: sequado afirma o destre ... & fildsafo afirmou ... Mundo narrado y mundo comentade. Deixs.
Subjetivemas. Algunos actos de habia. Palifonia, Discurso directo, discurso indirecto, discurso indirecto
libra.

! imdicadores de oposigio, comiraste, sdversdo: ma, gordm, contudn, todowa, enbAetanco, oo safovwio, emboed, conthg, @ e ain,
il obibaale, mo canfrove, sic. Indicadorsy de couls & conseguinola; porque, wiiho que, &7 Witide 8, @ma ver que. dendo o, por
sanrhay de, grogos o, sem rondo de, em decarninea de, pov cowno de, el Inditadedes. da tompD: AM DOUCD {EMED e D
fempe, fogo gus, TAT GuE, EREs Jue, URR0i Que, guondo, semee gue. @15, Indicadores de Analidade: o fim de. o fim g gue, cam
o infuito de, parn, pate 6, pase gue, cam o obiefien de, #ie. Indicadas de esclarecimento: wole dies, Gu G0 Quis dine, S0 &
#le. Indicadores de praporglo: o medida gue & proporglio QU 00 poSs0 que lonio guanta, IGATD mais, @ menoy Gue, BEL
indicaderes &0 condicho; se, oo coAld0 qua, @ mRo ST Que. @ menos gud #0 Indicadores de conclutdo: portanta, @anks,
frasire, fog, pov S0, por Conseguinie. pois dp modo gue, em nato diso, S

oAl
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Unidad 4. Contenidos gramaticales
Extudic. de las principales categors gramaticales y léxicas a partir de factores gue posibilitan la

comprension lectora y el abordaje de los géneros. Elementos a tener en cuenfa: Delerminanies:
MTiculas, adjetivos posesivos, demostratives e indefinidos. Contracciones. Pronombres: personales,
demostratives, relatives y adverbiales. Sustantivos v adjetivos: marcas de género v nimero. Principales
formas v walores wverbales: presente, pretérito perfecto simple y compuesto, pretérito
phuscuamperfecta, futuro del subjuntiva, infinitivo personal v flexionado. Auxiliares. Voz pasiva. Verbos
pronominales: Prochise, mesdclise y Encise. Formas nominales del werbo. Formas mpersonales,
Preposicionss y locuciones prepositivas mas frecuentes: e, atd, em, de, pora, por, desde, sob, sobve,
com, @ fim de, quonde de, o meio de, perante, junio de, em volto de, disnte de, ocimao de, com bose no,
etc, Pronombres posesives, Conjundiones y argumentacion; logo, pois, jd que, &, além disso, nio 55 ..
mas tombém, o .. ou, o4, mas, émborg, para que, quando, que, etc. Formas de la oracidn: asercidn,
énfasis e interrogacion,

Metodologia

Adoptamos un criterio procesual en la ensefianza de la lectocomprension, centrada en el
proceso de aprondizaje por medio de tareas y proyectos de lectura, bdigueds y analisis de la
informacign y discusion grupal. Los contenidos conceptuales expuestos en el apartado anterior (3,
Conténidos) se abordardn en articulacidn con Lo prictica de lectura la cual constituye e eje de trabajo
de la modalidad de lectocomprensidn en porfugues como lengua extranjera, en arficulacidn con las
competencias destacadas en cada caso, Los contanidos serdn tratados desde un punto de vista aplicado
y practico, en uyn contexto pedagdglcn de aula-taller,

En nengun caso se expondran |os contenidos conceptuales asladaments, descontestualizados
de la practica de lectura sing a partif de los problemas de comprension gue presenten los testos
abordados v sdlo con el fn de fundamentar procedimientos o reforzar critica y analiticamente las
habilidades en desarrollo. En este sentido, elfla docente graduard conchenzudamente, con fines
estrictaments operativas ¥ metacagnitivos, el nivel de referenciafidad tedrica necesario a ser manejado
en cada caso por los/las estudiantes,

Losflas estudiantes responderin a las guias de trabajo propuestas, de manera conceptual y en
lengua espafoda, evitando, por tanto, la traduccidn palabra por palabra o fa reproduccidn literal de
enunclados textuales. Con ese fin, se propondran cuestionarios orientados al relevamiento v 1a
clasificacidn de indicios enunciativos, argumentativos y tematicos; [a realizacién de mapas conceptuales,
redes, cuadros  sindpticos  y  restomenes; réconogimients de  elementos  argumentativos v
encadenamiento de los argumentas; identificacion de tipos y géneros textuales, Intenciones autorakes y
efecios de sentido. Se propondrdn, también tareas y proyecios de lectura tendientes a gue los/as
estudiantes slaboren sus proplas guis de lectura v construyan sus propios Instrumentos de trabajo con
les tentes, asi como tengan la oportunidad de cotejar diversos materiales en lengua portugiess.

En el transcurso de las clases, s& incursionard también, de manera oportuna, en fa utilizacidn v
&l aprovechamiento de recursos ardbes y audiovisuales disponibles en la web (conferencias en linea,
documentales, ewenas seleccionadas de filmes de ficcion, reportajes, etc) de interés académbico o
profesional. 5S¢ abordaran, por tanto, algunos textos multimodales simples o complejos en conexidn
tematica y discursiva con las lecturas scadémicas programadas. Las tareds correspondientes al emplea
de textos multimodales se llevardn a cabo de forma complementaria a las tareas habituales de
lectocomprendion, con el objetivo de motivar el abordaje de las leciuras sebeccionadas, de facilitar la
comprension v discusidn de temas y problemas expuestos en estas dltimas vy de sensibilizar a losflas
estudiantes para la comprensidn auditiva.

- Participacion activa de los alurmnos en farma ndlvidual y geupal;
- Transferencia de experiencias con materiales bibliografices aplicados en las diferentes asignaturas
al espacio de las clases de lectocomprensidn;

et
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- Aplicacidn de las pricticas desarrolladas en nuestras clases al dmbito real de los participantes por
medio de trabajos practicos especiales [resefas, relevamientos de acervos bibliograficos, informes
de l=ctura, #ic.);

- Tratamiento de las umidades diddcticas a partir del texto estudiado y de un trabajo deductivo,
inductive y comparativo. Una ver lograda esta primera etapa de inferencias se procederd a la
conceptuscion,

- Planteo de situaciones & partir de I3 lectura de textos en portugués que Impliquen el
reconocimiento de indicios discursives pragmiticos, textuales y morfo-sinticticos para la
comprisiildn &n lengua extranjera;

. Agtivacion y transferencia de conacimientos discursivos, pragmaticos, textuales y morfo-sintachicos
en lengua materna en las lecturas en lengua portuguesa.

Opcidn pedagogica a distancia:

Para las carreras que opten por la modalidad a distancia (licenciaturas) se asumira yna
arganizacicn de la cursada de forma asincrénico combinoda con encuentros sincrdnicas quincenales
por video conferencia en horario preestablecide |encuentros sincronicos virtuales). Bl primers de estos,
de presentacidn y bienvenida, se efectuard en la primera semana de cursada, Los SuCesivos, serviran
para orientar a bosflas estudiantes en el recorrido virtual asincrénico, evacuar dudas v hacer efectivo el
cierre de cada modulo, La carga horaria se distribuird de la sigulente manera: tres (3} horas para el
trabajo asincrénico y una (1) bora de trabajo sincronico virtual semanal. Dicha carga horaria virtual
sincrénics s@ concentrara en encuentros quincenales de dos horas de durackén (videoconferencia por la
plataforma Z00M de la UNLu]

Las actividades de evaluacidn y promockin se regiran por el esquema adoptado para las
comisiones presencisles, es declr, un primer parcial, un trabajo practico grupal ¥ un segundo parcial
integrador [ver condiciones de promocidn y aprobacidn). Mo obstante, los parciales se llevaran a cabo de
forma sincrémica de manera virtual en sesidn de videsconferencia por la plataforma Z00M.

Las tareas asincronicas se organizaran en modulos quincenales (sels en total] a traves de
diferentes soportes: material instructivo escrito elaborado por elfla docente a cargo. material de
orientacidn tedrico-practica en el formato de presentacion, red conceptual, dispositive hipertextual,
video y interaccidn &n los foros dispuestos a los efectos para cada modubo,

£l trabajo interactivo a través los foros privilegiard el planteamiento de actividades y tareas a
sor resueltas de forma colaborativa posibilitando en todes bos casos la construccion de saberes y
habilldades de lectocomprension. Las actividades asincronicas/sincrdnicas consistirdn en;

- Participacidn activa de los glumnos en forma individual y grupal;

- Tronsferencio de experiencias con moterigles hiblingraficas aplicades en los diferentes asignaturos
ol espacks de fas closes de feclocomprensidn;

»  Aplicacion de fos praciicas desarrofiedes durande lo cursado ol ambito real de los participonies por
medin de achividodes procticos de oplicocidn (resefos, relevamientos de ocervas bibliogrdficos,
informes de lectura, ¢ie ),

Trotamiento de los unidodes diddeticas o partir del texto estudiodo y de un frobajo deduchivg,
indwetive v comparative. Ung ver legroda esto primers etapa de inferencios se procederd o ko
concephuecion;

- Planteo de situoclones o partir de o lecturg de fextos én porfugués que impliguen @ réconocimiento
de indicios discursivas pragmdticos, textuales ¥ modfo-sintdctices para fo comprensidn en lenguo
extranferd;

- Activocids y frensferencia de conocimientos discursivas, pragmdbcos, textuoies ¥ marfe-sintdciicos
En lengua materna en las lecturas en fengug portisguess.
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Elfla dacente a cargo asumird @l rol de mediadorfa y faciltadorfa. A través del desempedo en
los foros y de formularios y encusstas remotas offla docente podrd Ir evaluando resultados v
comskderanda los posibles ajustes a ser apficados.

Un gsquema de cronograma a ser aplicado seria ol siguiente:

MACHUILE 3

®  Encueniie virual sincrdeeco de aperiurna o presentacein de la signatura;
*  Aprosimacidn @ ke contenides planfcados
-
-

Desanoio gaincenal asincrdnica de los contenidos planificados;
kmdMﬂﬂleMn BN procesa.

:

12
Primer encusmro virusl sincronico: cierre del Modulo 1 v aperturs del Midulo 2,

Dasarmale quiniénal simiranics de ke fontamdas plandhiade.
mdﬂkMIdﬂm- Inrrtuln.lhmﬁn En procesd,

-
®  Aprosimacan a kos contenidos plandicados;
E
-

MGDULD 3
& o enceenbng wirbuad sincidnico: ciere del Madolo 3 urd del kaddula §;
- Aprosimacedn & kot contenidod planficadog;
- Oesarole gumiendl mintrinico de koy confenides plandicados;
-

Azciorsss diddchcas de sepaemienta y evaleacion on proceso,
Clarng S Maiula 3 y nivdiilgn para gl Pty parcal witual sescriinico.

Primer garciad vincrinen virbasl, Plataforme foam.

ML 4
Tercer entueniro wirtual sincronioo; Aperura del Madulo 4,
Apromimacisn 3 los contenidos planifcados;

# Desarrolly gumcenal ssncrdnios de boy contenides planificados:
#  Acciones dhddcticas de seguimiinto y evalackin on process;

-

MODULED &
El Cuario pniuesire vinual sincrénlcd: cierme del Mddulo 4 y apertura ded Modulo 5
& Apraimdesin A les sanbenides plandiesdon;
- ﬂ'EI!!TﬂH ﬁlﬂil amncranico de ki comenidos planficados;
-

Accioney didicivcay de segusmiento y evahescion en prooes;
Pawtas para sl Trabajo Prictice Grupal

MODULD & - EVALLACION INTEGRADORA
®  Quinko encussitre vinual sincrosica:; oerme del Mddulo 5 ¥ revesdn de conienadcy
- Emtrega del Trabajo préctco por plataforma wvrtual:

#  Saguedo pascial integrador wirtual singrdenico por plataorms Toomy
-

et toriay, devolucidn de evalustionsd y tierns da sala
Emtuestas o cusstionarios de evalsaciin de b curssda.

IRABAID PRACTICO COLABORATIVO

Entre ¢l primer parcial y el segundo parcial (integrador) se llevard a cabo un TRABAID PRACTICO GRUPAL
¥ DOMICILIARIO sujeto a las sigulentes caracter Bticas v condiciones: a) Enfrega antes del 2%, parcial; b)
Aprobacion con T |siele] para promacionas ¢ con minimo de 4 (cuatro) para la regularidad; c} El texto
objeto del trabajo sera elegido por elfla docente; d] Bl texto serd predominantements argumentativo
breve (). nota de opinidn; entrevista; resefia critica) (aprox 250/300 lineas); &) Las temdticas serin
alines a las lecturas abordadas durante (o cursada; 1) El arigen: revista culturaifsocial/educativa; g] La
presentacién y las actividades serdn; cardtula con datos personabes, de la asignaturs v de |a comision,
Htuls ¥ fecha de entrega; resefa; cuestionario sobre kdeas principales; posicicnamiento de los
integrantes  del prupo/recepclidn/relaciones con el contexto  propio;  glosario  definido  de

palabrayfexpresiones clave. f
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COMDICIONES PARA PROMOVER [SIN FL RECQLISITO DE EXAMEN FINAL)

DE ACLERDD AL ART.23 DEL REGIMEN GENERAL DE ESTUDMDS RESHCS-LUL0000261-21: Las condiciones
para que of estudiante pueda acceder a la modalidad de promocidn, es decir aprobar sin el requisito de
examen final, son! a) Tener aprobadas las actividades correlativas al Finalizar ¢ lurng de examen
extraordinarie de ese cuatrimestre, En el caso de las asignaturas anuales el estudiante estard en
condiciones de acceder a la promocion aprobando las correlativas correspondientes, no mids alld del
turno de examen extraordinario del segundo cuatrimestre; b) Cumplir con el porcentaje minime de
asistencia que para cada actividad se fije en el programa vigente para ese afio académico; ) Aprobar
todos los trabajos practicos, monografias, trabajos de campo y/o actividades académicas especiales
previstas en el programa, pudiendo recuperarsé hasta un veinticines por ciento {25%) del total por
ausencias o aplazos; d) Aprobar el cien por ciento {100%) de tas evaluaciongs previstas con un promedio
final ng inferior a siels {6) puntes, sin haber recuperadao ninguna; e} Aprobar una evaluacidn integradora
de la astgnatura con calificacion no inferior a siete (7] puntos. Esta evaluacion puede ser el gitima parcial
gn caso en que la asignatura tenga como modalidad acumular los contenidos del programa en los
EwdmEnes parciales y el Glitmo integre a todos.

En visto de lo estipulodo en el articulo erribo citodo, se propondrdn come instoncios de evalnacidn
principales, los siguwlentes: of Un (1) parciol individeal y presencial oplicoble al promediar el cuatrimesire,
La noto de este parciol no puede ser inferior a seis (6] puntas; b) Uin (1) porciol integradar individeal
presencial én la sequnda parte del cuotrimestre antes de fa conclusion del mismo. Este difimo parcial se
gorobarg con skete (71 puntos; ¢} Un trabgjo practico fingl domicilioris ¥ colaborotive — & en su
reemplazo una serie de tres (3} trabajos prdcticos de iguales coracteristicas (domiciliarios y grupales)
Este trabajo prdctico (o o sene mencionada) se aplicard con posterioridad al primer parciol y consisbirag
en o elpboracidn y presentacidn grupol de ung cargehs con maberiol kibiogedfico seleccionado por fos
glurmnos ¥ analizado segin poutos previomente estipulpdos, ocordodes con elffa dovenfe y en
covrespondencio con el aivel de estudios de ko asignatura: guics de ootividades, FESUMEnss, mapes o
redes conceptuoles, relevorniento del Myico, ete. Este trobafo practico que se aprobard con un minime de
siote (7] puntos y deberd entregorse olfle docente o corgo pera sy evaluecion, onles de Jo
implpmentacdn del sequndo parclal integrador,

COMDICIONES PARA APROBAR COMO REGULAR [CON REQUISITO DE EXAMEN FINALJ

DF ACLIERDD AL ART.24 DEL REGIMEN GENERAL DE ESTUDIDS RESHCS-LUL0000261-21: Las conditiones
requeridas parz gque o estudiante pueda obtener la condicidn de regular, debiendo aprobar la
asignatura con examen final son: a) Estar en condicidn de regular en kas actvidades cormrelativas al
momenio de su inscripoidn al cursado de ks asignatura; b) Cumplir con e porcentaje mnimo de
asistencia fijado para cada activdad en el programa de la asignatura, wigente para e ano acaddmicn; cf
Aprobar todos los trabajos pricticos, monografias, irabajos de campo, yo actividades académicas
especiales previstas en el programa vigente, pudiendo recuperar hasta un cuarenta por ciento (40%) por
ausencia o aplazos; d) Aprobar todas las evaluaciones con una calificacidn no inferior a cuatro (4)
puntos, pudiendo recupierar hasta @l cincuenta por ckento (50%) de las mismas. Cada evaluation solg
podri recuperarse e una oportunidad.

Para aguellos/as estudiantes gue hayan quedade en condicidn de libres por aplicacién de los
articulos 25 o 32 del Régimen General de Estudios, podrdn rendic en tal condicidn s presente
asignatura. Losflas alumnos/as podrin reéndic la asignaturs Portugués || (30172) en condicidn de libres,
para ko cual deberdn tener aprobada previamente la asignatura Porfuguds | (30171) v aprobar un

f
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examien escrito con caracter imtegrados, en base a los contenidos v objetives planteados en el presente
programas, en las instancias de evaluackdn determinadas al efecto por la Universidad Nacional de Lujan,

BIBLIDGRAFIA
1. Bibliografia obligatoria
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